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nation (ùSn`u) (n.) people of a country or

under the same government, úRNm,
Ours is a democratic nation.

native (úSh¥q) (n. & adj.) one born in a

specified place, å¼ ï£†®™ Hø‰îõ˜;å¼ ï£†®™ Hø‰îõ˜;å¼ ï£†®™ Hø‰îõ˜;å¼ ï£†®™ Hø‰îõ˜;å¼ ï£†®™ Hø‰îõ˜;
HøŠHì‹.HøŠHì‹.HøŠHì‹.HøŠHì‹.HøŠHì‹.

I am a native of this country.

nature (ùSnhN(o)) (n.) the entire physical world,

CVtûL,
We should live in harmony with the nature.

naughty (Sôh¥) (adj.) disobedient, ®`Uj-
R]Øs[,

A naughty child can be disciplined only by its

parents.

navy (ùSn®) (n.) a country’s war ships and its

auxiliaries,LPtTûP,
Our country has a strong navy.

near (¨A(o)) (n.) pointing closeness in time or

space, Ü¼A™.Ü¼A™.Ü¼A™.Ü¼A™.Ü¼A™.
The railway station is quite near.

neat (¿h) (adj.) tidy, úSoj§Vô],
Kamal keeps his desk very neat.

necessary (ªïúúK)(ªïúúK)(ªïúúK)(ªïúúK)(ªïúúK) (adj.) which has to be

done, úRûYVô],
Proper sleep is necessary to health.

neck (ùSd) (n.) the part between the head and

shoulders, LÝjÕ,
Arun had a pain in his neck.

need (¿h) (n.) something that is necessary, úRûY,
The old man has a daughter who looks after his

needs.

nail need

N
nail (ùSnp) (n.) tough plate that covers the upper

surface of the end of each finger and toe, SLm,
Sushmita broke her toe nail when she fell down.

name (ùSnm) (n.) by which a person or a thing is

called, ùTVo,
The teacher knows all the pupils of his class by

name.

narrate (SùWnh) (v.) relate (a story); tell (a story),

â´ˆ¶¬ó; è¬îÃÁ.â´ˆ¶¬ó; è¬îÃÁ.â´ˆ¶¬ó; è¬îÃÁ.â´ˆ¶¬ó; è¬îÃÁ.â´ˆ¶¬ó; è¬îÃÁ.
The director narrated the story to the actor.

narrow (SôùW[) (adj.) cramped, Ïß¡V,
The road was too narrow for cars to pass.

nasty (Sôv¥) (adj.) unpleasant, Ü¼õ¼‚èˆÜ¼õ¼‚èˆÜ¼õ¼‚èˆÜ¼õ¼‚èˆÜ¼õ¼‚èˆ
î‚è.î‚è.î‚è.î‚è.î‚è.

The place around the water tank was nasty.
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neglect (ùSdXdh) (n. & v.) pay no attention to;

fail to give proper care, LY²dLôU - Ú ;
¹ø‚èE; àî£Yù‹¹ø‚èE; àî£Yù‹¹ø‚èE; àî£Yù‹¹ø‚èE; àî£Yù‹¹ø‚èE; àî£Yù‹,

Anand neglected his studies and he failed.

negligence (ùSd- ù_uv) (n.) carelessness,

èõù‚°¬ø¾.èõù‚°¬ø¾.èõù‚°¬ø¾.èõù‚°¬ø¾.èõù‚°¬ø¾.
The accident was due to the driver’s negligence

.

negotiate (ùSùL[µGnh) (v.) discuss with

somebody in order to come to an agreement, úTfÑ
YôojûR SPjÕ,

I tried to negotiate with the bank manager for a

long time.

neighbour (ùSnT(o)) (n.) person who lives near,

AÓjR ÅhÓdLôWo,
We are next door neighbours.

neither (ùSnR(o)) (pron. & adv.) not the one or

the other, Þ¶¾‹ Ü¶¾‹ Ü™ô£î.Þ¶¾‹ Ü¶¾‹ Ü™ô£î.Þ¶¾‹ Ü¶¾‹ Ü™ô£î.Þ¶¾‹ Ü¶¾‹ Ü™ô£î.Þ¶¾‹ Ü¶¾‹ Ü™ô£î.
Neither of the colours is satisfactory.

nephew (ùSqë) (n.) son of one’s brother or sister,

JÚY¬u NúLôR¬ ApXÕ NúLôRW²u ULu,
My nephew lives in Pune.

neptune (ùSlhëu) (n.) God of the sea, YÚQ
TLYôu,

Neptune is a God in Greek mythology.

nerve (ùS(o)q) (n.) the fibre(s) that connects the

brain with the parts of the body carrying impulses

and feelings, Í¬÷¬ò»‹ àìL¡ ñŸøÍ¬÷¬ò»‹ àìL¡ ñŸøÍ¬÷¬ò»‹ àìL¡ ñŸøÍ¬÷¬ò»‹ àìL¡ ñŸøÍ¬÷¬ò»‹ àìL¡ ñŸø
ð°Fè¬÷»‹ Þ¬íˆ¶ àí˜¾è¬÷ˆð°Fè¬÷»‹ Þ¬íˆ¶ àí˜¾è¬÷ˆð°Fè¬÷»‹ Þ¬íˆ¶ àí˜¾è¬÷ˆð°Fè¬÷»‹ Þ¬íˆ¶ àí˜¾è¬÷ˆð°Fè¬÷»‹ Þ¬íˆ¶ àí˜¾è¬÷ˆ
î£ƒA„ ªê™½‹ ïó‹¹.î£ƒA„ ªê™½‹ ïó‹¹.î£ƒA„ ªê™½‹ ïó‹¹.î£ƒA„ ªê™½‹ ïó‹¹.î£ƒA„ ªê™½‹ ïó‹¹.

Nerves are present everywhere in the body.

nest (ùSvh) (n.) home of birds, T\ûYd áÓ,
The bird lays eggs in its nest.

never (ùSY(o)) (adv.) at no time; not ever; not at

all, JÚ úTôÕªpûX,
Kavitha never goes to the cinema.

newcomer (këLUo) (n.) a recent arrival, ×§RôL
YkR STo,

She and her husband are newcomers to our

town.

news (këv) (n.) new information about latest

events, ùNn§,
Did you hear the news?

nibble (¨lp) (v.) take small bites, £±Õ £±RôLd
L¥,
The child was nibbling at its food for a very long

time.

nice (ûSv) (adj.) pleasant, CuTLWUô],
It’s a nice day.

nickname (¨dùSnm) (n.) name given in addition

to or altered from the real name, ¹¬ùŠªðò˜.¹¬ùŠªðò˜.¹¬ùŠªðò˜.¹¬ùŠªðò˜.¹¬ùŠªðò˜.
Venkat’s nickname is ‘Fatty’ because he is rather

fat.

night (ûSh) (n.) the dark time between sunset

and sunrise, CWÜ,
A guard is on duty during the night.

noble (ùS[lp) (adj.) having or showing high

character and qualities, àò˜ °íº¬ìò.àò˜ °íº¬ìò.àò˜ °íº¬ìò.àò˜ °íº¬ìò.àò˜ °íº¬ìò.
Riyaz is a man of noble character.

noise (Sônv) (n.) loud and confused sound,

Ã„ê™.Ã„ê™.Ã„ê™.Ã„ê™.Ã„ê™.
Don’t make so much noise.

nominate (SôªùSnh) (v.) put forward some-

one’s name for election, ùTVûW ØuùUô¯,
Three candidates have been nominated for the

post of the President.

neglect nominate
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none (Su) (pron. & adv.) not any; no one,

ò£¼Iô˜; å¡Á Ãì, CP¶Ãì Þ™ô£î.ò£¼Iô˜; å¡Á Ãì, CP¶Ãì Þ™ô£î.ò£¼Iô˜; å¡Á Ãì, CP¶Ãì Þ™ô£î.ò£¼Iô˜; å¡Á Ãì, CP¶Ãì Þ™ô£î.ò£¼Iô˜; å¡Á Ãì, CP¶Ãì Þ™ô£î.
None of them were interested.

normal (Sô(o)Up) (adj.) regular; usual,

Þò™ð£ù; õö‚èñ£ù.Þò™ð£ù; õö‚èñ£ù.Þò™ð£ù; õö‚èñ£ù.Þò™ð£ù; õö‚èñ£ù.Þò™ð£ù; õö‚èñ£ù.
Shylaja is of normal height.

north (Sô(o)j) (n.) the direction which is left if you

face the rising sun, YPdÏ,
Which way is north?

note (ùS[h) (n.) short record made to help the

memory, Ï±l×,
He spoke for an hour without a note.

nothing (S§e) (pron. & adj.) not anything,

â¶¾I™ô£¬ñ; ã¶I¡P.â¶¾I™ô£¬ñ; ã¶I¡P.â¶¾I™ô£¬ñ; ã¶I¡P.â¶¾I™ô£¬ñ; ã¶I¡P.â¶¾I™ô£¬ñ; ã¶I¡P.
There is nothing interesting in the news.

notice (ùS[¼v) (n.) written or printed news of

something about to happen or something that has

happened, A±®l×,
Did you receive any notice about the meeting?

now (Sq) (adv.) at the present time, ClúTôÕ,
Where are you living now?

nucleus (këd- Av) (n.) central part of an

atom; central portion around which other things

revolve, ÜµM¡ ñˆFò ð£è‹;ÜµM¡ ñˆFò ð£è‹;ÜµM¡ ñˆFò ð£è‹;ÜµM¡ ñˆFò ð£è‹;ÜµM¡ ñˆFò ð£è‹; ¬ñò‚ è¼.¬ñò‚ è¼.¬ñò‚ è¼.¬ñò‚ è¼.¬ñò‚ è¼.
The nucleus of the negotiation was salary rise.

number (SmT(o)) (n.) quantity, Gi¦dûL,
A large number of people attended the meeting.

none number
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Oasis - ðòEèœ ð£¬ôõù„ «ê£¬ôJ¡ðòEèœ ð£¬ôõù„ «ê£¬ôJ¡ðòEèœ ð£¬ôõù„ «ê£¬ôJ¡ðòEèœ ð£¬ôõù„ «ê£¬ôJ¡ðòEèœ ð£¬ôõù„ «ê£¬ôJ¡

ð¬ù ñóƒèÀ‚è®J™ Üðò‹ð¬ù ñóƒèÀ‚è®J™ Üðò‹ð¬ù ñóƒèÀ‚è®J™ Üðò‹ð¬ù ñóƒèÀ‚è®J™ Üðò‹ð¬ù ñóƒèÀ‚è®J™ Üðò‹

ªè£‡ìù˜.ªè£‡ìù˜.ªè£‡ìù˜.ªè£‡ìù˜.ªè£‡ìù˜.


